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Seguridad

Convenciones nacionales

Las siguientes subsecciones describen las convenciones de notacién empleadas en este documento.
Notas, avisos y advertencias

Através de esta gua, los bloques de texto podidn estar acompafados de un icono y estar impresos en negrita o
en cursiva. Estos bloques son notas, avisos y advertencias, y se usan de la siguiente manera:

o

NOTA: Una NOTA aporta informacién importante que le ayuda a utilizar mejor su equipo .

AVISO: Un AVISO indica dafbs potenciales al hardware o p&dida de datos y le explica cdmo evitar el problema.

A

ADVERTENCIA: Una ADVERTENCIA indica la posibilidad de lesiones ficas y le explica cémo evitar el problema.
Algunas advertencias podidn aparecer con formatos al ternativos y pod@dn no estar acompafadas por un icono.
En dichos casos, la presentacitn espedica de la advertencia es obligatoria de acuerdo a las autoridades

reguladoras.



Alimentacion

A El monitor debe alimentarse solamente con el tipo de fuente de alimentacién indicado en la etiqueta. Si no
estaseguro del tipo de electricidad suministrado en su domicilio, consulte a su distribuidor o compai eléctrica

local.

A El monitor estaequipado con un enchufe de tres polos, un enchufe con un tercer polo (t oma de tierra). Como
medida de seguridad, este enchufe se ajustarasolamente en una toma de corriente con conexit a tierra. Si el
enchufe de tres polos no se encaja correctamente en la toma de corriente, pida ayuda a un electricista para que
instale la toma de corriente correcta o utilice un adaptador para conectar el dispositivo correctamente a tierra. No
ignore el objetivo de seguridad del enchufe con toma de tierra.

A. Desenchufe la unidad durante una tormenta eléctrica o cuando no se vaya a utilizar dur ante un largo peddo
de tiempo. Esto protegerael monitor de dafos provocados por las subidas de tensi.

A No sobrecargue las regletas de enchufes ni los alargadores. Si lo hace, podi provocar un incendio o
descargas eléctricas.

4Y\para garantizar el funcionamiento correcto, utilice el monitor solamente con los equipos que cumplan la
norma UL, que tengan las tomas de corriente correctamente configuradas y con valores nhominales comprendidos

entre 100 y 240 V, con 5A como miimo.
A La toma de corriente, debe estar instalada cerca del equipo y debe disponer de un acceso f&il.

.&Para utilizar thicamente con el adaptador de alimentacin suministrado (salida de 20 Vccy 6 A)
Fabricantes: TPV ELECTRONICS® FUJIAN™ CO., LTD. Modelo: ADPC20120



Instalacion

ANO coloque el monitor sobre un carrito, base, tffode, soporte 0 mesa inestable. Si el monitor se cae, podi
provocar lesiones a las personas y el producto podi sufrir dafbs graves. Use sdo el carrito, base, tpode,

soporte 0 mesa recomendado por el fabricante o vendido conjuntamente con este producto. Siga las instrucciones
del fabricante cuando instale el producto y use los accesorios de montaje recomendados por dicho fabricante. La

combinacit del producto y del carrito debe movilizarse con cuidado.

A Nunca empuje cualquier objeto hacia el interior de la ranura de la caja del monitor. Podi dafar partes de los

circuitos y provocar un incendio o descarga eléctrica. Nunca derrame Huidos sobre el monitor.
ATNo coloque la parte frontal del producto en el suelo.

ASi instala el monitor en una estanter o en la pared, utilice un kit de montaje aprobado por el fabricantes y
siga las instrucciones del kit.

.LDeje cierto espacio alrededor del monitor, como se muestra abajo. Si no lo hace, la circulacitn de | aire puede
ser inadecuada y se puede provocar sobrecalentamiento, lo que puede causar un incendio o dafar el monitor.

Consulte a continuacitn las &eas de ventilacién que se recomienda dejar alrededor del monitor, cuando el mismo

se instale en la pared o sobre una base:

Instalado con base

11 7/8 pulgadas
30cm

4pulgada | 4Apuloadas 4pulgadas
10cm | 10cm 10cm

Deje por lo menos este ‘
espacio alrededor del (LY
| equipo. Il




Limpieza

.&.Limpie la caja del televisor con un pafo. Para eliminar las manchas, puede utilizar un detergente suave en
lugar de un detergente fuerte, ya que este cauterizarala carcasa del producto.

.i\.AI realizar la limpieza, aseglrese de que no caiga detergente dentro de la unidad. El pafb de limpieza no
debe ser demasiado &spero ya que arafar la superficie la pantalla.

&Desconecte el cable de alimentacin antes de limpiar el producto.

o B 4 ) 3 R




Otros

.&Si el producto emite un olor, sonido o humo extrafb, desconecte el cable de alimentaciin INMEDIATAMENTE

y pdngase en contacto con un centro de servicio.

.LAsegL’rese de que las aberturas de ventilacicn no estéan bloqueadas por una mesa o cortina.

41 \No someta el monitor LCD a condiciones de vibracitn intensa o fuertes impactos durante el funcionamiento.

AV%No golpee ni deje caer el monitor mientras lo usa o transporta.



Configuracion

Contenido de la caja
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Tornillo manual Cable de Cable DP Cable HDMI Cable USB Cable de
alimentaciin micrdono

* No todos los cables de sefal (DP, HDMI, USB y micrdono ) se proporcionardn para todos los pades y regiones.

Consulte a su proveedor local u oficina de la sucursal de AOC para obtener confirmacian.



Colocar el pedestal y la base

Instale o extraiga la base siguiendo estos pasos.

Instalaci:

Extraccitn:

\io §/
=
}

/ ;‘  N



Ajuste de &ngulo de visualizacion

Para obtener una visith ¢tima es recomendable mirar directamente a la pantalla completa y a continuacitn
ajustar el &gulo del monitor para adecuarlo a sus preferencias.

Sujete la base, de modo que el monitor no se vuelque al cambiar el a&ngulo del monitor.

Usted puede ajustar el &ngulo del monitor como se muestra abajo:

Angulo de inclinacitn: -5,5%28°

-5.5° ~ 28°

@ NOTA:

Para evitar dafbs, no permita que el &ngulo de visualizacitn supere los 28 grados.

10



Como conectar el monitor

Conexiones del cable de la parte posterior del monitor y su PC:

© 00 N O U b W N P

Para proteger el equipo, apague siempre su PC y el monitor LCD antes de realizar las conexiones.

1
2

Si aparece una imagen en el monitor, la instalacicn se ha completado. Si no aparece ninguna imagen, consulte la

0000C

Entrada de micréfono

Auriculares (combinados con micrdono)
USB3.0 descendente + carga répida
USB3.0 descendente

USB3.0 ascendente

DP

HDMI

Salida de micrdono (conectar con PC)
Entrada de CC

Conecte el cable de alimentacitn al puerto CC situado en la parte posterior del monitor.
(Opcional - Requiere una tarjeta de \deo con puerto HDMI) - Conecte un extremo del cable HDMI a la parte

®)~N)co)

posterior del monitor y el otro extremo al puerto HDMI de su PC.

(Opcional - Requiere una tarjeta de \deo con puerto DP) - Conecte un extremo del cable DP a la parte

posterior del monitor y el otro extremo al puerto DP de su PC.

Encienda el monitor y el equipo.

Resoluciin admitida para contenido de \eo:

DP: 3440x1440@100Hz (m&imo)
HDMI: 3440x1440@50Hz (m&imo)

seccitn Solucionar problemas.



Requisitos del sistema

1. Funcitn Sistema G:

Tarjeta grdica compatible: GeForece GTX 650 Ti Boost o superior (para obtener una lista de tarjetas

grdicas compatibles, visite el sitio Web www.nividia.com/G-sync)

Controlador: GeForece 331,58 o

superior. SO: Windows 7/8/8.1
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Ajuste

Establecer la resolucion ¢ptima

Windows 10

Para Windows 10:

A Haga clic con el botén derecho en START (INICIO).

A Haga clic en "CONTROL PANEL (PANEL DE CONTROL)".

Programs and Features
Power Options

Event Viewer

System
Device Manager

Metwork Connections
Disk Management
Computer Management

I Command Prompt
Command Prompt (Admin)

Task Manager
Contraol Panel
File Explorer
Search

Run

Shut down or sign out »
Desktop

A Haga clic en "DISPLAY (PANTALLA)".

@ Vork Folder @ e a2-bi

A Haga clic en el botin "Change display settings (Cambiar la configuraciin de pantalla)”.
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= Display - ] x
4 = ~ 4 I Control Panel > All Control Panel ltems » Display v & Search Control Panel P

File Edit View Tools Help

Control Panel Home . . e
Change size of items
Adjust resolution To change the size of text, apps, and other items, use thece display cettings, If you want te temporarily enlarge
a portion of your screen, use Magnifier, If neither of these makes the changes you want, you can set a custom
0 Calibrate calor scaling level (not recommended). Setting custom levels can lead to unexpected behavior on some displays.

Change display settings

Adjust ClearType text .
Just Mt lype Change only the text size

Instead of changing the size of everything on the desktop, change only the text size for a specific item.

[1Bold

Apply

See also
Personalization

Devices and Printers

Establezca la resoluciin mediante la SLIDE-BAR (BARRA DESLIZANTE) en la resolucitn preestablecida

ptima. .

3 Screen Resolution - o X

<« ~ /N 1> Control Panel > All Control Panel ltems > Display > Screen Resolution v O Search Control Panel pel

File Edit View Tools Help
Change the appearance of your display

Detect

Identify

Display: 1.B24 v
Resolution: 1920 x 1080 (Recommended) v
Orientation: Landscape ™

Advanced settings

Make text and other items larger or smaller

What display settings should | choose?

0K Cancel Apply
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Windows 8

Para Windows 8:

A Haga clic con el bottn secundario y elija All apps (Todas las aplicaciones) en la parte inferior derecha de la

pantalla.

B K
‘B o

‘i“n;

=S

s
=]

A Establezca la opciin "View by (Ver por)" en "Category (Categord) ".

A Haga clic en "Appearance and Personalization (Apariencia y personalizacion)
= Control Panel - o IEW

G ~ 1 & » Control Panel » vl e . o
Adjust your computer’s settings Category

' System and Security

User Accounts and Family Safety

rance and Personalization

- Programs

il
. R
@ ;

A Haga clic en "DISPLAY (PANTALLA)".
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Control Panel Home

System and Security
Network and Internet
Hardware and Sound
Programs

User Accounts and Family
Safety

Appearance and
Personalization

Clock, Language, and Region
Ease of Access

sm@Fm N

1 %% » Control Panel » Appearance and Personalization »

Personalization

Change the theme | Change desktop background

Change the color of your taskbar and window borders ~ Change sound effects
Display

Make text and other items larger or smaller | Adjust screen resolution
Taskbar

Customize icons on the taskbar

Ease of Access Center

Accommodate low vision | Use screen reader | Turn on easy access keys

Folder Options

Specify single- or double-click to open | Show hidden files and folders

Fonts

Preview, delete, or show and hide fonts = Change Font Settings

Adjust ClearType text

v &  Search Control Panel

»

Change screen saver

Turm High Contrast on or off

A Establezca la resolucién mediante la SLIDE-BAR (BARRA DESLIZANTE) en la resolucit preestablecida

Optima.

a
®

Screen Resolution

~ 1 B, ControlPanel » Appearance and Personalization » Display » Screen Resolution

Change the appearance of your display

- ol

v @ Search Control Panel »

Display: 1.pLX27E0H |
1920 = 1080 v
Orientation: High
1920 x 1080 (Recommended)
1600 x 900
Make text and othes
What display settin
oK
1024 x 768
Low

16

Advanced settings

| Cancel Apply



Windows 7
Para Windows 7:
A Haga clic en START (INICIO).

A Haga clic en "CONTROL PANEL (PANEL DE CONTROL)".

o Cyberlink PowerCinema

§) Paint »

m Windows Media Center gy e

&~ Touch tool

Shutdown ¥

A Haga clic en "Appearance (Apariencia)".

3 » Control Panel » All Control Panel ems »

» %

o @

& - L]

() N

3 @ -
y 8

L] - o

- = » ¥
= . 9

. » -

9 L s -

2 ' 1

L

A Haga clic en "DISPLAY (PANTALLA)".

Haga clic en el botin "Change display settings (Cambiar la configuracion de pantalla)".
17















































































































